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| 
The Principal  Fresenius Medical Care | La Poderdante, la EG A 
Beteiligunasgesellschaft mbH, duly represented by ] Care Beteiligungsgesellsch3 

¡ | 
SPECIAL POWER OF ATTORNEY | 

] 
resentus Medical, 

| 5H, representada * 
i Dr. Emanuele Gatti and Dr. Rainer Runte as por Or. Emanuele Ce:é y Dr, Roiner Runte en su ! 
¡ Managing Directors, hereby grants a Special Power | calidad de Directore por este medio olor 
lol Altoreey lo Diego Pérez-Ordóñez, Juan Meruel | poder a tavor de D..go Pérez Ordóñez, Juea; 
| Marchán and Juan Gabriel Reyes, Ecuadorian | Manuel Marchán_ y Juan Gabriel Reyes, ! 

lawyers, married, of legal age (the “Attorneys-1n- | abogados” eniaioriaños, casados, ciudadanos | 

1 

| 
| 
! 
1 

  

    

fací') so that they may, individually or jowmtly, do he | ecuatorianos y mayores de edad, (los | 
following on behalf of he Principal: | »Apoderados'), para que éstos de forma individual 

    

May 15, 2009, mayo del 2009. 

(2) Answer claims on hehalf of the Principal, and ¡ (2) Contestar demandas a nombre de! 
| comiply, on behalf of the Principal, the Poderdante y cumplir, a nombre de la 

l 
| 

| o colectiva pueda a nombre de la Poderdante: , 

. | 
(1) Represent the Principal in fromt of third | (1) Representar “a Ja Poderdante frente aj 

parties pursuan! to Article 8 of he Law on ] terceros, de ac: ld cón el Art 6 de la Ley ¡ 
Compenies for purposes of the Enero en | de Compañías -a efectos de las reformas ; 

, introduced by Article 1 of Law a introducidas poi el Art. 1 de la Ley No. 6, l 
: published in Ofítcial Register No. 591 Mateo | publicada en Registro Oficial 591 de 15 de | 

1 

l 

ubligalions set forth in the Law on Poderdante, las obligaciones establecidas | 
Companies, but without understending due to en la Ley de Compañias para las empresas 
this fact that the Principal is to be considered extranjeras socias de: compañías 

   
  

    

       
    

   

J 

I 

| 
I 

a permanent establishment in Ecuador, and ecuatorianas, sin que por ello deba! 
l íhe Principal shall net be obligated to entenderse que la Poderdante será J 

1 establish itself in Ecuador or to register itself considerada  ' como establecimiento | 

| vith ihe Taxpayers' Registration or to file permanente en el país, ni estará obligada a | 
y income tax relurms The Attorneys-in-faci for establecerse er io Ecuador, ni a inscribirse + 

l no rezson wheatsoever shall be responsible en el Registro Úñico de Contribuyentes, nia | 

! for the Principal's obligations. presentar declaraciones de impuesto a la] 

| | renta, Los Apoderados por ningún motwo | 

1 serán personalmente responsables de las | 

] l obligaciones de! Poderdante. | 

| (5) Additionally, the  Atlorneys-in-fact  snall | (3) Adicionalmente * los Apoderados | 
! represen the Principal at the Shareholders representarán nderdante en las Juntas | 
] Meetings of the Ecuadorian companies of de  Accionist de las compañías | 

¡ which the Principal is or may be a ecuatorianas delas que el Poderdante sea 

| shareholder or partner. o llegue a ser accionista o socio, | 

| o 
Bad Homburg v.d.H., * i 

. l 
, July 1, 2011 | 

l | 
í Fresenius Medical Care Í 
| Beseitigungsgesellschaft no ¡ 

Y A e ¡ 
s 7 . ; 

i Lo LA o. LN E | 
121 2 cie (55 Dr. Rginer! Runte “BeEmanuelg Gatti Or. Rainer Rune 1 a] 
y | Managing Director Managing Director Director i Director ] ( y 
ol ¿ 

Sita der GesellschaRt Geschaltsfúhrer 
Bad Homibura +, Hahe Michae! Brosnan, Dr. Emanuele Gatti, 
Eingeiragen Des Arsisgensiat Dr Ra” T Runte 

Esc Hormbutg vd H, » HRS 3938  
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TT ges Notars 

   
   

F 

  

No,.694 of files for the year 2011 
A 

  

l hereby certify, that the above is the true signature of 

> Dr. Rainer Runte, born 26 November 1959 

resident Else-Króner-StraBe 1, in 61352 Bad Homburg v.d. Húhe, Germany, 

acting on behalf of Fresenius Medical Care Betejligungsgesellschaft mbH, 

having its registered u”fice in Bad Homburg v.d. Hóhe under registration number 

HR B 3938 

acknowledged in my presence on this day, at Else-Króner-Str. 1, 61352 Bad 

Homburg v.d. Hóne, after 1 went there at the request of the appearing. 

Dr. Runte is personall y known to me. 

The notary asked the Appearer whether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subject of this instrument, except in a notarial 

capacity. The Appearer replied in the negative. 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 1 July 2011 

DA A ULA 

Dr. Walther, notary a.d. 

Certified representative of 

notary Chr. Walther 

  

Kostenrechnung 88 141, 154 II KostO 

.Gescháftswert: 25.000,00 € 88 4515, 2,301 Kost0 ____ 
  

  

  

2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung $8 32, 45 1 KostO 21,00 € 
5/10 Beurkundung auBerralb der Gerichtsstelle 88 32, 5811 Kost0 ______21,00€ 
Nettobetrag 42,00 € 
19 % Umsatzsteuer $ 151a KostO a _ o 298€, 
¿Gesamtbetrag a - a ra 9/98 E, 
  

  

      dois 
Or, Walther, Notar a.D. 
amtl. bestelller Vertreter 

  

Ehr. Walther”. 
    

     
 



. 

  

E 
TRADUORER 

[Pader firmado por Er, Emanuele Gatti y De. Rainer Runte en español en ul original] 

    

  No. 64 de los archuvos dol añ    

Por el presente instramento certifico que li firma que antecede es la firma nuléntica de 

ro Dr, Rainer Rinde, nacido e126 de novicinbre de 1939 

  

residunte de Else-Króner-Stra 1, 1: 61392 Bad Homburg v.d. ¿óhe, Alemania, actuando 

en representación de Fresenius Medical Care Betejligungsgesellschaft mglL, con oficinas 

registadas va Bad Bon burg v.d, Hóhe, con número de registro [TR B 3938, 
   

        

: reconocida en mi presencia how en Else-Króner-Str. E 61352 Bad Homburg vd. lHóhe, 
despues de que yo mu Íniece prosente en esc lugar a pedido del comprareciente. 

Conozco personalmente «1 Dr. Runte.   
PH potacio preguntó al cempareciente si dl o algún miembro de su Jirna había actuado en 

e , . : z . .. 
el asunto que es masia de csle instrumento, excepto en calidad notarial El 
compareciente respondió negativamente. 

Bad lomburg v.d. Hóhe, 1 de julio de 2011 

[Grmado] Dr. WalUwer, Notario Suplente 

Representante certificado del Notario Chr. Wallher 

[sello] Christopher Walther o 
Notario de Bad ITombu: g v.dl. Hóha 

t 

(Detalle de costos de los servicios notariales en alemán en el original] 
, [fiemado] [Pie de firma en alemán en el original] 

  

] APOSTILLA. 
, . (Convemción de La ¡lava de 5 de octubre de 1964) 

    Lo País: República Megeral de Alemania 
e documento público 

2 Ra sido ftemado peor el Dr. Walther 

 



  STA 

  

  

  

    Land: Bundesrepublik Deutschland 

“Diese ofíentliche Urkunde 
. Ist unterschrieben von Dr. Walther 

. In semer Eigenschaft als amilich best. Notarvertreter 
4. sie ist versehen mit dem Siege!/Stempel des(der) 

Notars Chic. Walther 

L
o
n
 

Bestátigt 
   

   

  

   

«in FrankfurUMain : 6. 08,07.11 
«durch den Herrn Prásidenten d£s Landgerichts 
. unter Nr, 91 Ea A 6236 . 

po : Siegel/Stempel 

Y. Simon 

Y
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o 
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Po   

     



  

I hereby certify, that tHe above is the true signature of 

  

Ma > Or. Emanuele Gatti, born 11 August 1355 

: resiant Else-Króner-Strabe 1, in 61352 Bad Homburg v.d, Hóhe, Germany, 

acting wm behalf of Fresenius Medical Care Beteiligungsgesel/llschaft mbH, 

having its gegistered office in Bad Homburg v.d. Hóhe under registration number 

HR B 3938 X Ka 
AN 

Ma 
| acknowledged indy presence on this day, at Else-Króner-Str, 1, 61352 Bad 

Homburg v.d. Hóhe,* xter I went there at the request of the appcesring. 
MN a e 

Dr. Gatti is personally knoxa to me. : 
Xx 

The notary asked the Appearer Whether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subia of this instrument, except in a notarial 

capacity. The Appearer replied in then megativo. 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 5 July 2011 

  

Dr. Walther, notary 2.d. : 

Certified representative 04 

notary Chr. Walther 

  

Kostenrechnung 88 141,*154 IT KostO 

  

Secta: 25.000,00 € 85 4515. 2,3011 KostO O N 

2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung 85 : 32, 45 1 Kosto AE 
5/10 |Beurkundung auBerhalb de der 2r Gerichtsstelle 8832, 32, 58 1 11 KostO_ 21 00€ 

Nettobetrag . A 00€ 
/19 Y Umsatzsteuver  E1F1a! KostO A 7.986 

? EAT A “39,9 98. E 

; A . 
Y Arias : : 

Dr, Walther, Notar a.D. 

amtl. bestellter Vertreter 
, des Notars 

377 “«Chr. Walther c+ - 

A 4 4 
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TT APOSTILLE. A E 

(Convention de la Haye du 5 osfpre' 1 

1 Land: Bundesrepublik Deutschland A E 
D:ese offentiiche Urkunde 

¿ si urlerschrieben von Ds Waliher 
. iiseimer Eigenschalft als amíiich best Nolarvertreter 
slo ist versenen mit dem Siege! Stempel des(der) 
Notars Chr Walther 

Bestátigt 

«in FrankíurtMain Bam, 08.07.41 
. durch den Herrn Prásidenten de Lancegerients 
. unter Nr. 91 Ea A 6235 
. SiegellStempel 104 E 

imon 

m
a
 

  

  

DEL CANTÓN QUIT 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome Mc.   
  

 



  

  e
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3 actuando en calidad de Notario Suplente : 
1 lleva el sello/ irmbre del Notario Chr. Wallher 

CERTIFICADO 

3, en Frankfurt/Main 6. ¿1080711 . 
A por el Presidente del Tribunal de Primera Instancia 
8, bajo ul No. 91 Ea A 6235 

2 Sello/ limbre 10, — Firma ; 

[scllada!] [firmado] A 
Tribunal de Primera Instancia L Y. Simon : 
de Frankfwt/ Main 

Xo. FL6 de los archivos del año 2011. 
A 

Por el presente instromento certifico que la firma que antecede es la fina duténtica de 

7 Dr. Lmanuele Gatti, nacido el 11 de agosto de 1955 

sesdente de lse-Króner-Strasso 1, en 63352 Bad lfomburg v.d, Hóhe, Alemania, actuando 

en representación de Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mgH, con oficinas 

registrados en Bad lomburg v.d. Hóhe, con número de registro MR E 2958, 

reconocida en mi presencia hov en /Ise-Króner-Str, 1, 61352 Bad Tlomburg vd. Hoóhe, 

después de que yo me hice presente en ese lugar a pedido dol comparecionte. 

Cámiozco personalmente al Dr, Gatti. 

El notario preguntó al compareciente si él o algún miembro de su firma había actuado en 

cl asunto que es materia de cste instrumento, excepto en calidad notarial. El 
compareciente respondió negalivamente. 

Bad lHomburg v.d. Húhe, 5 de julio de 2011 A AXA 

[firmado] Dr. Walther, Notario Suplente * 

Representante certificado del Notario Chr. Walther 

isetlo] Christopher Walther 
Nulario de Bad lomburg v.d. Hóhe 

[Detalle de costos de los servicios notariales en alemán en el original] 

[lx mado] (Pie de firma en alemán en el original] 

 



  
  

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1951) 

País, Ropública Federal de Alemania 

Esto documento público 

  

2. hasido firmado por «l Dr. Walther 

3, actuando en calidad de Notario Suplente 
s lleva el sello/ timbre del Notario Chv. Walther 

CERTIFICADO 

3. «en Frankfurt/Main 6.  _el108.07 11. 

7. porel Prasidente del Tribunal de Primera lostancia 

8. hajoel No. 915.4 A 6236 
a Sello/ timbre 10, Firma 

[sellado] . [Eirmado] 

Tribunal de Primera Instancia I, V. Simon 

de Franklurt/Majr. 

LA / SÍ 

María Cecilia Mera 

Traduclora 

Cl. 1704984341. 

at 

A 

   



    

DA. JORGE MACHADO CEVALLO 

  

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
DILIGENCIA NUMERO TRES MIL GUINIENTOS- (No. 3500).- En 
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital 
de la República del Ecuador; hoy, día jueves veintiocho de julio de 
dos mil once: anie mi doctor David” Maldonado Viteri, Notario 

“Primero Suplente de esle Cantón por licencia concedida al titular 
doctor Jorge Machado Cevallos por el Delegado Distrital de 
Pichincha del Consejo de la Judicatura mediante acción de personal 

número 1604 - DP - DPP de veintiséis de julio del presente año. 
comparece la señora María Cecilia Mera Ponce portadora de la 
cédula de ciudadanía número 170498434-1, por sus propios y 

personales derechos. La compareciente es de nacionalidad 
ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casada, domiciliacia en 

este Distrito, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi 
presencia firmó la traducción del poder especial qué antecede. por lo 
que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU 
FIRMA. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en 
el artículo dieciocho de la ley Notaríal.- Se archiva una fotocopia de la 

presenie diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria. - 
Imc? 

    

     

    
¿DAVID MALDONA: Murano 

  

Por Ma ee a y 

  

  

     
DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome M6c, 

   


